
iz snežnobelega marmorja mojstersko izdelan. Zra­
ven krstne cerkve je slovito pokopališče — campo 
santo, — ki je podobno onemu, katero smo v Bo­
logni občudovali. Najbolj vendar človeka zani­
miva n a g n j e n i z v o n i k — campanile. Videti 
je, kakor da bi namenil vsak trenutek na zemljo 
tresuoti in se podreti in vendar stoji v tej zvež­
njeni podobi više 700 let. Visok je 25 sežujev, 
nagnjen pa za 2 sežnja ter šteje 7 čedno sezida­
nih nadstropij. V njem visi 7 zvonov, izmed ka­
terih so 3 nenavadno težki, in vendar se zamore 
se vsemi zvoniti brez vsake nevarnosti. Razgled 
iz zvonika je prekrasen, a mi ga nismo imeli čas 
uživati, ker se je že močno začelo mračiti. 

V noči okoli 1/2 11 ure smo se pripeljali v 
mesto, kojemu Lahi pravijo Firenze po latinski 
besedi Florentia, t. j . c v e t e č e mesto. To ime 
se mu je po pravici dalo; vsaj res stoji sred cve­
teče doline na obojem pobrežju reke Arno, ki po 
lepi in plodni ravnini proti morju hiti. Mesto šteje 
više 167,000 prebivalcev, ki govorijo najlepšo ita­
lijanščino ali laščino. Nekdaj je bilo sedež Toš­
kanskim velikim vojvodom, potem stolica novo 
laškega kralja Viktorija Emanuela, dokler ta ni 
sv. Očetu vzel Rim in lateiansko poslopje, kamor 
se je naposled preselil. Florencija je pozidana 
po novi šegi. Zato ima široke, ravne in dolge 
ulice, da jih od jcdnega konca do drugega oko 
komaj dogleda. Reka Arno se vali skozi mesto pod 
6 mostovi. Mesto je sploh živahno; posebno mrgoli 
vse polno ljudi na gosposkem trgu — piazza della 
signoria. Potnika zanimiva pred vsem: galleria 
degli uffizi, t. j . zbirka vseh umetnij. Vsaki den 
se zamore vstopiti od 9—3 ure. Razpoloženih 
reči je veliko; zvedcnci trdijo, da večje zbirke 
raznih umotvorov ni najti nikder več na svetu. 
Meni se je najbolj prikupila zbirka slik ali mala­
nih in risanih podob. Človek strmi in srce se mu 
radnje pri živih barvali prekrasnih slik. Nikoli 
se njih oko do sita ne nagleda. Kar potnika vča­
sih jezi, to so možički in večjidel bledolične go­
spodične, ki po vseh kotih počepavajo in slike 
ponarejajo. 

Na stolnem trgu stoji krstišče — il battiste­
rio — tudi posebič, kakor v Pizi. Krstišču nas­
proti in sredi stolnega trga visoko v nebo kipi 
veličastna stolna cerkva, pozidana v gotiškem slogu. 
Zraven stoji posebič 89 metrov visoki zvonik, s 
katerim se Lahi radi ponašajo. In resnično, pri­
trditi jim moramo, da ni bolj uježnega a vendar 
velikega stava na Laškem, kakor je ta zvonik. 
Vuauja njegova površina je vsa prevlečena in ob­
ložena z lepimi ploščami iz samega marmorja. 
Človek misli na prvi pogled, da je vse sam mar­
mor. Od ondot smo prišli na veliki trg sv. križa 
— piazza della s. Croce. — Trg je lep, velik in 
okinčan s spomenikom Dantejevim, ki je bil rojen 
Florentinčan in slovi po celem izobraženem svetu 
po svoji čudovito umetni in veliki pesni o peklu, 
vicah in nebesih. Na trgu stoji cerkva sv. križa, 

Potovanje v Rim, Neapol in domu. 
XL1V. V mestu Pizi najiinenitniše poslopje 

je stolna cerkev. Začeli so jo zidati I. 1003, ter 
komaj v 100 letih dozidali. Silno prostorna j e ; 
74 orjaških stebrov jo deli v 5 ladij. Znotranjost 
jena je lepa, okusna in dragocena. Blizu cerkve 
stoji posebno poslopje ali cerkva za delivanje sv. 
krsta — il battisterio. Kaj jednakega menda nima 
svet pokazati. Poslopje je lično, visoko in široko, 
kakor srednja cerkev in v njej se nahaja najlepša 
prižuica; rezana je iz bliščečega marmorja in je s 
prekrasnimi podobami nasajena. Krstni kamen je 

Za poduk in kratek čas. 



ki je natlačena s spomeniki slavnih mož, tudi ta­
kih, kojih imena sv. Cerkvi niso na čast, še menj 
na veselje. Cerkev nima oboka, in strop, bronast 
in pozlačen, se lepo vidi. Službo božjo so v njej 
opravljali čč. oo. Frančiškani. Pijemoutežka, brez­
verna vlada pa jih je iz slavnega svetišča izpodila. 

(Nastavek prih.) 

Smešničar 27. Debelo oblečen Pohorec, kmet 
in župan ob jednem pride pred gospode pri sod­
niji v Konjicah ter reče glasno pred vsemi nav­
zočimi: „tu her Jiiger, ih šon tisto prasicen šatzen 
za 28 gulden." Gospod sodnik kmeta debelo gleda, 
ta pa nadaljuje: „saj ja veš, tisto prasicen gor 
sem šatcen, kakor sem rekel včeraj." Sedaj se 
pa gospod pri sodniji razsrdi in reče: „marš, po­
beli se prasie past!"" Kmet se nevoljen pobira 
iz sodnije in mrmra: „ste le p . . . . , ki me niste 
zastopile, čeravno sem vam lepo n e m š k i povedal! 

J. K. 


